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L'UNION FAIT LA FORCE.

Comment un commis-voyageur qui avait une bouteille et un commis-voyageur qui avait un tirebouchon firent connaissance, en venant de Montrdal a Sorel par le

‘Boum! Boum ! Boum.

—— —

'AFFATRE est dans
le pétrin, Bou'anger
est I’élude In Seine!
quel coup de seine!
80 wille gros pois-
pons de toutes des.
§ . criptions dans le 7i-
let de In majorité et
des scénes Emouvan-
tes & tire la rigo. Ses

concurrents Jacques et Bonlé #’en tordent
Jes cdtés ct chantent & tue tdte:

Frére Jacques
Dormez-vous,

Sennez les matines
Frére Jacques

Bst-ce que tu badines
Boulanger est chez vous.

Il y aura bal chez Boulé :
Marche te coucher ?

. La France va-l-elle enfin ge réveiller ?
Boulanger va-t-en la faire lever !

Douc: il y  des eottises bien hahillées,
comme il y a des sots bien vétus.

Et puisqne les pensées profun.daa sunt it
Yordre du jour, passons & unc qui n'est
pas creuse du tout. . .

Ne parlons jnmais de nous ni en. bien,
ni en mal ; en bien parce que l'on ne nons
oroiiait pas ; en mal parce qu’on nous
oroirait,
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De.Ia galanteric en Calembourg c’est
du dernier goit : ¢’6tait chez Mde B....
Une dame se plaint d’un violent mal au
pieds, provenant d’un oignon.

—Ce ne peut étre In’un champignou,
dit un jeune galant. .

~—Et ponrquoi ?

—M.= 0vi, le champignon ne oroit-il
.Jus au pie. a8 cliarmes, .
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Jean Bénard cause en faisant un whist
et fuliine coutre l'invasion des doctrines
matériclles.

~—Dars ma familie, dit-il, nous avons
des principes religieux. Ainsi, quand
méme le Vendredi-Saint tomberait un di-
manche, nous ferions maigre !
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Quoique nous soyouns en hiver,il y a

de-déplorables coquilles, ainsi nous lisons

dans un journal de cette semaine A la tété-
graphie musicale.

“ [’art vient le faire une grande perte :
le tenor Coflini, vientde monrir & Naples,
épnisxé pur les vieilles.

Aulicu de vedles ; atroce!

*
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En voild un jeune homme ferré dans ea

sixiéme au collége.

—Ditex-moi mon jeune ayii ¢e que ¢’est °

qu’une riviére aux eaux dormantes ?

- C’est une riviére qui ne sort pas de
aon lit. : :

~—Reconche-toi jrune homme !

~Le marquis de Chawmpenets, officier au
gnrdes, earacolait A T ca npagne sur un
beun cheval, Gn curé des environs trot-
taut modestenent sue son dine, vint & pas-
rer. . , .
—Comment va I'ine, wonsieur 'abbé,
Lni crin Champenets.’ ’
—A cheval 8. i'oflicier, & cheval,
e
-
Uun borgue gageait. contre un homme
qni avuit bonne vue, qu”il voyait plusque

lni, le pari est accepté. "J’ar gagné dit le-

borgn, car je vois deux yeux, et vous'ne

m’en voyez qu'uu. ; ,

T.amour, le mariage, et le divoroe :

Daniéres deman-Jant & somn beau-pére,
comment il définissait Pamour, le marisge
et le divorce.

—Ma foi, dit le pére Doliben, je n’en
enis rien......

—Bh bien : répondit Daniéres, je vais
vous le dire, moi. .
L’amour est un ncend frais (ceuf frais)
le mariage, un nend dur (eufdur) et le

divorce, un nceud brouillé ‘ceuf brouillé).

. o
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Un nouveau débarqué sur les bords du
Missisgipi, demanda & un passant, com-
ment on appelait ce fleuve. .

—Ma foi, mousieur, Jui répondit-l, il
n’y a pas besoin de 1’appeler, il vient déja
assez vite,

>

L’opération inutile ¢

Un ofticier froogais ayaat re¢gu une
balle dans Ia cnisse fut transporté- chez
1ui, olt les médecins furent appelés. Pen-
dant huit jours, ils ne firent que sonder et
chercher, officier qui souffrait heaucoup, :
leur demanda ce qu’ils cherchaient : i

~—Nous oherchouns la :balle qui vous a

sortir. ... C’est comme moi.ccees .

blesaée....
—Mille bombes ? ‘s%$cria Lofficier, il -
fallait dooc le dire, je V’ai dan~ ma poche. -

Je vous laisse & d’autres réflexions,pour.
anjourd’hui, mes chers lecteurs, en veus -
faisant part de celle-ci qui est ‘une porte -

_| pour sortir, ou un moyen de vous tirer ma

révérence. o S
“Le mariage eat une fortcresse assiégée. .

Ceux qui aont dehors voudrsient bien en- "'

trer. Ceux qui sent dedans, ont hite d’en’

. Srivioms ¢
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En Roulant ma Boule!

ELAS oui! -eur
cetie boule roulan-
te ou nous roulons
& tour de role, il
est bon des’arréler
une minute et je-
ter un regard au-
tour de nous pour
; voir ol ¢n sont les
2 Choses sérieuses.

Quel triste siécle mon Dien! quel triste
aspect ont les choses terrestres: é part
Pindustrie laitidre qui plane & Ihori-
zon politique sous la forme du taureau qui
donne du lait, comme disait feu ce pauvre
Levassor il n'y arien qui brille d’mtérét
sous la vaste cci-pole.

Les pieds suv les chinets, je regarde
flamboyer le fex -ivi'atre et tourbillonner In
fumée de ma pi;- qni senvole en spirales
dont je suis les zigs-zags; chére pipe, eeul
espoir du vieux gargon, il faut que je te
cunsacre une épitre poétique; tn le mé-
rites :

SOXNET SUR LA PIPE,

Doux charme de ma eolitude
Bralante pipe, ardent fourneau!
Qui purges d’humeurs mon cerveau
Et mon esprit d’inquiétude.

Tabac dont mon ame est ravie,
Quand je te vois te perdre en I'air,
Aussi promptement qu'un éclair,
Je vois I'image de ma vie,

Tu remets dans mon aouvenir,
Ce qu’un jour je dois devenir.
N’étant qu'une cendre animée ;

Et tout d’un coup je m’aper¢ois
Que courant aprés ta fumée,
Je passe aussi vite que toi.

N’e-t-ce pas lecteurs, que ce n’est passi
béte que vous croyiez que ¢’était? Et voild
commentichez nous nous savons en vieux
gargon faire l’élo%e de ce qui nousattache
ala vie, la pipe! Si au lieu de cela,
neus avions comme vous une femme, eh !
bien, je suppose que notre amour, noire
adoration gerait pareille et nous ne serions
pas comme cet anglais qui racontait qu’é-
tant & Naples en train de prendre le thé

avec sa femme, par un soir d’orage, la} ’

foudre était entrée dans la chambreet la
pauvre femme avait été réduite en pous-
giére.
—Ah mwon Dieu ! s’éerie un des audi-
Ss'ur?s, et qu’avez-vous fait, qu’avez-vous
1t
L’Anglais froidement :—J’ai sonné mon
domestique et je lui ai dit :
¢ John, balaysz Milady.”

Maintenant jetez autour de vous un re-
gard; et vous vous trouvez en face d’une
foule hébétée qui vous regarde avec des
grands yeux mal dessillés et qui parvenue
a force de grimaces se moque de ce que
vous dtes resté dans voire peau a l'état
normal, c’est-a-dire au nature', au role que
Dieu vous avait assigné ; et vous étes ten-
té de vous écrier a cette vue avee le Qui-
dam : * Regarde-la donc mon cher, cette
Léa, quelle toilette | Quel splendide équi-
page! Une fille qui avait servi chez un
riche fermier et qui donnait & manger
aux bétes !

—Eh bien I n’est-il pas juste que les hé-
tes Je lui rendent|

* e
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Les fanfarons et les audacieux ront gé-
véralement des hommes & bonnes fortunes.
Eit pourtapt c’est une bien délicate flatte-
rie que de paraitre timide auprés des
femimes.
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J’en ai rencontré cette semaine un de
ces pochards & tous crins qui ne craini
rien pas méme Ja police : il se Lenrtait &
tous les passants: et le plus fort de ses
arguments en zigzaguant :

—Ah ¢a? voyons, qu’est-ce que c’est
qu’gal ils sont tous saduls aunjourd*hui ?

>
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Une pensée sublime ct grande comme le
monde, que personne cependant ve se pres-
se de meltre en pratique : Clest qu’il en
coiite plus cher’ pour entretenir un vice
.que pour nourrir deux enfants.

LR J
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Une autre qui est ausei vrai et qui vous
méne & fond de train :

~—La vie est un chemin de fer: les an-
nées en sont les stations : 1a mory, la gare
-d’arrivée, et les- médecina.........Jes chauf-

- feurs. . -

minutes que vous sonnez.
Habitant—C’est-y vrai?

iL NE COMPRENAIT PAS .E BOUTON.

Commis dv Brunswick—NMais que diable faites-vous avec cette cloche électrique? €3 fait dix

Mais vous pouvez ben voir que la poignée de la cloche est cassée et
fessai de la poigner avec mes pinces.

Aimez-vous les quatrains mes chers lec-
{eurs, en vo0ild des beaux et que vous ai-
merez & lire et relire avec bonheur:

Un jour de féte
Un jour de deuil ;
La vie est faite
Ev un clin-d’esil.

On eutre, ou crie,
Et c’est la vie.
On baille, on sort
Et ¢’est Ja mort.

Un peu de miel,
Un peu de fiel,
Telle est, Madame,
Toute la femme.
b R )
s L4
Eruvest Capendu a en un mot ferritle et
profond : On aime on dé-aime et ou raime;
mais on n’en meurt pas!
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Avant d’aller plus loin permettez-moi
de vous introduire un bon curé de caumpa-
gne gni dipait & la 1able de son évéque,
dont la cave avait une réputation divcé-
saine.

Le premier vin gui fut servi ne flatta
pas suffisamment le palais de Vinvité,

—Comme le prélat lui demandait:

—Quedites-vonsde ce petit vin,Monsienr
le Curé ?—* Bonus vinum!? répondit-il
laconiquement—Hum ! pensa DPévéque,
voild un curé qui v’est pas ferré sur la
langue de Cicéron. .

Il fait venir un autre vin et répéle sa
question.

— Bonum vinus 1 répond le curé.—
Cest singulier se dit ’évéque: dans quel
séminaire apprend-on pareil latin?

A un troisiéme vin (celui-ld de derriére
lee fagots) Ja m&me question se renonvelle.
—* Bonum vinum 1" répond le curé nvec
un soupir de satisfaction.

—A la bonne heure ! dit ’évéque.

—Que vonlez-vons Moneeigneur ? anr
du mauvai® vin je ne pouvais vous gervir
que du mauvais latin,

oy K
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"Puisque jen euis Ji, pas¢ons i un ser-
moun que je vous livre et qui vous servira
pendant le carnaval groverbialement, a. xé-
fléchir sur les enseigne ments.

Tant va la cruche a Veau, qu’a la fin
elle.se casse /

[Ces paroles sont tirées de Corneille,
Moliére et compagnie, Sganarelle & Don
Jean, acte V, ecéne I1I].

Mes chers fréres!

Cette vérité devrait faire trembler tous
les pécheurs; car enfin Dier: est bon,
mais auesi qui aime bien chitie bien. 1l
ne suffit de dire :, :

“ Je me convertirai > : ce'sont des pro-

s en l’air, autaot en importe le vent.

n bon tient vaut mieux que deux tu Vau-
ras ; il faut ajuster ces flutes et ne pas

\}

s’endormir sur le 164i ; on sait bien ot Pon
est ; et quelquefois on tombe de fidvre en
chaud mal ; Pon troque un cheval Lorgne
contre un aveugle.

—An surplus, mes fréres, honui soit
qui mal v pense. Il n’est pire eourd gque
celui qui ne veut pas entendre : & décras-
ser un Maure on perd son temps et son
savon, et I'on ne peut faire boire un ane
#’il n’a soif.  Suflit, je parle comme Saint
Paul, la Louche ouverte, et pour tout le
monde ; et qui se sent morveux se mouche;
ce que je vous en dis n’est pas que je vous
en parle ; mais comme un fou avise bien
un sage, je vous dis votre fait et ne vais
pas chercher midi & quatorze heuree.

—Oui, mes fréres, vous vous amusez &
la moutarde, vous faites des chiteaux en
Espagne, mais prenez garde, le démon
vous guette comme le chat fait la eouris ;
il fait d’abord pauede velours, mais quand
une foia il vous tiendra dans ses griffes,
il vous traitera de Ture & Maure, et alors
vous aurez beau vous chatouiller pour
vous faire rire et faire le Lon apétre,
vous ¢n aurez tont du Jong et tout du
large, si gquelgn’an revenait e Pantre mon-
de ¢t qu’il apportat des nouvelles, alors
on v regarderait A deux fois : chat échau-
dé craint Yean froide ; quand on sait ce
gw’en vaut Panne, on ¥ met le prix, mais
la-dessur les plus clairvoyunts v’y voient
goutte. La nuit tous les chat+ sont gris,
et quand on est mortc’est pour longtem ps.

—Prencz garde, dit un grand, w'éveilles
pas le chat qui dort, Poccasion fait le Jay-
ron, mais les battus paieront lamende;
fin contre fin ne vaut rien pour doublure ;
cequi est doux ala bouche est amer an
ceeur, et & la chandeleur sout les grandes
douleurs. Vous &tes & I'aise comme rats
en paille; vous avez le dos au feu, le
ventre & table ; on vous préche et vous n’é-
coutez pa3; je le crois bien, ventre aflamé
n’a point d’oreilles; mais aussi rira bien
qui rira le dernier; tout casse, tout posse,
tout lasse, ce qui vient de la tlitte retourne
autambour,et Pon se tronve lederridre enire
deux'eelles ; mair alors il n’est plue lemps
c’est de la moularde aprés le diner, il est
trop tard de fermer P’écurie quand les che-
vaux cont dehors.

—Souvencz-vous hien, mes chers fréres,

de cette lecon ; faites ce qni dure; il ne
f’agit pas de braler la chandelle par les

.{ denx bouis; qui trop embrasse mal étreint,

et qui conrt deux lidvres & la fois n’en
prend point.

—1I1 ne faut pas non plus jeter le manche
aprés le cognée. Dieu a dit: aide-toi et je
Caiderai. .

—On ne sait ni qui vit ni qui meurt;
Phomme propose et Dieu dispose; tel rit
aujourd’hui qii dimanche pleurera ; il
n’est ei Lon chieval gui ne bronche ; quand
on parle du loup en en voit la queue.

—Qui Messieurs, aux yeuxde Dieu, tout
1t égal, riche et pauvre, v'importe. Bonne
renommée, vaut iieux que ceinture dorée.
Un auteur celébre a dit : echacun son mé-
tier, les vaches seront bien gardées; il
faut aller droit en hesogne et ne pas
mettre Ja charrue avant les becufs,
Quan on veut ron enlut, voyez-vous, il
faut y aller de col et de téte, comme une
corneille, qui abet des noix : 2prés la pluie

le beau temps et aprés la peine le plaisir.
Mais laissez dire, allez : trop gratter cuit,
trop parler nuit.

—Ecoutez bien ceci, mes enfants : Je
vons parle d’abondance de cceur, il n’est
gn’nn mot qui sauve : il ne faut pas tant

e beurre, pour faire un quarteron. Qui-
cobque fera bien, trouvera bien :

Les écrits sont des miles et les paroles
cont des femelles, dit-on, mais on prend le
beeuf par les cornes et I’homme _par les
paroles, et quand les parolea soat dites,
Peau bénite est faite et il faut des ceufs
pour faire une omelette, c’est Ja graisse que
Je vous eouhaite......Améne.

Avec ces considérations, mes chers lec-
teues; amusez-vous bienpendant le Carna-
val, ne faites pasmal, allez au bal, et
malgré le temps glacial, arrosez-vous la
dalje... du......cou......

Pascnar.

Une Maison gigantesque.

II faut croire que la construction de la
tour Liftel, & ’aris, empéche les améri-
cains de dormir. Ils révent, eux auasi,
quelque chose quj soit extraordinaire. Et
comme en matiére de travaux les tours de
force ne sont pas rares chez eux on peut
g’atiendre & tout ; mais le projet qui est en
ce moment sur le point d’étre exécuté a
Chicago, semble dépasser la mesure. Un
architecte vient de préparer un plan, ap-
prouvé par le propriétaire pour lever une
maison qui aura 28 étages. .

La hauteur totale du bitiment sera de
107 metres ! Les tours de Notre-Dame
n’ont que 66 métres. On ne dit pas qu’il y
aura des ascenseurs, mais c’est inévitable
pour leslocataires du vingt-huitiéme étage
eurtout, quand ils auront oublié leur pain
chez le boulanger.

La chanson:des ,raqi{etteurs
d’'Ottawa.

I

Sur nos raquettes en avant!
En roulant ma boule,

Bons marcheurs, malgré neige et vent }
Rouli Roulant, ete.

1I

Las raquetteurs au cesur vaillant,
Ont le pied bon, Peeil & Pavenant.

11

Sur la neige, légérement
lls semblent glisser en courant.

v

Belle est In nei -e, bean le tempe :
1ls marcheront vite et longtemps.

v

Malheur & qui lombe en santant !
11 se reléve promptement!

VI

5t tous, a table, en arrivant,
Aux bons mets montrent bonnes dent,

VII

Le soir au bal, ils voul dansant,
Malgré les waris, les amants.

VIII

Sur nos raguettes, oh ! gaiement,
Marcheurs et danseurs, en avant,

B. pe St-Aumiy,

— -

GLANDRES.

Eovtre mamans trés honnétes et trés bour
geoises, on parle de la  facon d’habiller Jes
Jeunes enfuots; Pune pense que Ion doit
leur laisser les iambes vues pour les pro-
wener, I'autre pense le contraire.

—Enfin, dit vivement Mme M...... une
des mamans, pour clore la discussion,
uous avons été élevées, mes sceurs et 0i,
les jambes en 'air, et nous ne nous en
soramer pas plus mal trouvées!

Inutile d’njouter que Mme M.....,voulait
dire les jambes A Vair.

Tallement-des-Réaux raconte que Bou-
tard, lequel fut président des trésoriers de
France & Montpellier, s’était si bien ace
coutumé & prendre des javements, qu'il
n’allait oll vous savesz sans cela, ou du
moins bien rarcment.

Il avait un certain laquais qu’il voulait
chasser:

“—Ah ! Monsieur, lui dit ce garon, s
vous raviez combien je vous ai épargné
d’argent, vous ne me ¢hasseriez pas |
~—Comment cela drole ?

—Oni, monsieur, bien souvent j’ai fait
mes affaires dans votre bassin, afin que
veus crussiez que vous aviez fait quelque
chose, et, ainsi, je vous ai sauvé bien des
clystéres.”

craner

—

Un parisien rencontre, en province un
superbc paysan #gé de quatre-vingt-dix
ans :

— Qu’est-ce que vous mangez, qu’eat-ce
que vous buvesz, lui demande-t-il, pour étre
arrivé & cet iige-1a ¢

—1’eu de viande, des légumes,
et jamais de vin,

Notre Parisien commencait & noter ce
régime, quand le paysan ajoute :
—Maia je ne suis rien & c6té de mon
frére, qui a 102 ans et qui parait plus
jeune que moi.
—Et ot demeure-t-i17 s’%cric notre vie
veur.

Vous le trouverez au eabaret du coin. Il .

y pasee sa vie... Il ne dessoul !
Tableau! POue e

du lait,

-_———

Faut-il dire: « Je lui
plat”; ou ** Nous
me pluma 7

plis, elle me
vous plamesfet elle me

Ene dg:ne.—Qu’a le bébé ?
s petite swur.—~Oh, presque rien; il -
eouve seulement ses dcﬁt.sl? e vien;

Un découragé—et aussi quelque peu dée
CavE— disait hier soir & l.n:lqumilqmp esdaye
it 4o le consoler :
~-Non,vois-tu, j’ai nesez de la vie. Mon
gére, ma mére, ma soeur, ma femme, ma

elle-mére, sont morts ; jo n’ai plus rien

& espérer,
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Les Musoades de la Guerliche.|

CONTE FLAMAND.

U temps jadis, il
y avait su village
d’Erchin, de lez
Douei, un petit
garnement qu’on
arpelait Guerli-
che, parce qu’au
lieu d’sller & 1é-
cole, il passaift la
L sainte journée &
dépeupler, sans
miséricorde, les

&tangs et Jes viviersqu’on trouvait alors de
ce ¢coté. Carpes, brochots, tanches, lottes
et perches, tout lni ¢luit de boune prise,
jusqu’aux guerliches on loches, qui ne ser-
vent chez nous qu’d annoncer Ja pluie ou
le soleil. Anwnssi malin qu’adroit et preste,
il glissait comme un poisson entre les
maina du garde champétre, en quoi il mé-
ritait doublement son nom.

Il était Punique sonci du mayeur d’Er-
chin, un gros fermier nouvel@me qui avait
la sagesse de laisser chacun & sa guise ct le
monde rouler sa besse & la volonté de
Dicu. I o’y avait point de jour gu’on ne
vint déranger le bruve homme, au milien
.d’une partic do cartes, pour se plaindre des
fredaines du pelit vaurien; aussi finit-il
par perdre patience, et, un beau #oir, il ju-
ra 8es grands dieux qw’il le fourrerait en
géole o la premiére escapade.

Lo surlendemain, & Pheure ou tout le
monde étaitaux champs, le mayeur fumait
sa pipe & la porte, assis sur la caquetoire,
ou, si vous ’aimez mieux, le bane aux ca-
quets.

Il dormait & moitié, Jorsqu’un léger
bruit lui it ourrir Pwil. Que vit-il 7 Pen-
diablé maraudeur qui, i ¢heval sur le nour,
péchait effroniément see canards & la li-
gue dans la mare de la basse-cour.

“ Attends un pen, va, tien, que je me lé-
vel” cria le wayeur. Mais la Guerliche ve
Pattendit point, et, préférant le soleil &
Pombre, il jugea prudent de décamper et
ne repurut plus & Erchin.

11

Longtemps aprés, par un lundi de du.
casee, les mynhecrs d’Erchin, la téte un
peu lourde pour avoir trop bwla veille, fu-
wmaient leurs pipes en silence au Bon Cou-
zet, quand voild qu'un grand dréle, véta,
comme un Jean Dolage, d'une veste de
velours brodée de pai lons, s’arréta devant
le caboret.

Il pria Phétesse de lui prét-r une table,
1a couvrit ’un tapis, tira de Ia gibeciére
une baguette noire, des goblets et des mus-
cades sonna de In trowmpette, puis s'adres-
Aa en ces termes i ’honorable assistance :

¢ Messieurs et dames, vous voyez de
vant vous lincomparablie Brambinella,
escatnoteur en chef de Sa Mautesse le
grand Sultan, du calife de Bagdad, du
Shah de Perse, de Sa Majesté ic roi des
Pays-Bas et antres tétes conronnées. Lil-
Justre escamoteur va avoir Phonncur de
travailler sous vos yeux, et, si _vous étes
contents et satisfaits, le spectacle ne vous
coiitera que la bagatelle d’un patard.”

L’incomparable Brambinella exécuta
alors différents tours de gobelets, au grand
&bahissement des villageois I’Erchin, gens
primitifs et encore peu civilisés. Outre ses
mnrcades, il escamotn des florins, des ba-
gues, des montres d’argent, et jusqu’au ca-
nari de Maric-Joseph, ’hotesse du Bon
Couret, quw’on retrouva dans le chapeau du
mayear Sans-Souci.

“Tu n’es mie manchot, fieu, dit le
mayeur en clignant de Peeil, mais 'ai idée
que Lu étnis encore plus adroit, quand tu
eacamotais lea canards des gens & leur
barbe. 4

~—Vous m’avez donc reconnu, mayeur ?
fit 1a Guerliche, car ¢’était lui.

~—Parbleu }

—IBt vous avez touwjours vos canards
sur le ceeur ?

—Toujours. Tu n’as quw’un moyen
de me les faire digérer, c’est de nous mon-
trer le plus beau tour de 1a gibeciére.

—Celui que je réserve pour les fétes
couronuées ? Suflit, notre maitre. Que
voulez-vous qu'on vous eftarouchs ? Bétes
ou gens ? Parlez, on va vous servir.

—TL bien ! voild Toine Balou, notre
berger, qui 8’en va faire paitre ses mou-
tons autour du bosquet dela chapelle.
Te sens-tu de force & lui escamoter quel-
que chose ?

—Soun troupenu, si vous le voulez.

—Tout entier ?

—Tout cntjer.

—Jc parie cent (loring que tu 0’y par-
viens pas.

—Je les tiens.

—"Tu les as donc ?

—Oui dans votre cacarcelle.  Comman-
dez un pot de bidre. Je vous raméue vos
moutons en moius d’une heure. :

La Gucrliche prit un chemin détourné
et gngna le petit bois avant Je berger. Le
bosquet forinait une sorte de trinngle en-
touré de \Waréchaix ou terraing vagues.

Quund Toine Balou fut prés des arbres,
il vit tout & coup un corps d’homme qui
se belangait anx branches d’un chéoe.

« Jésus ! myn God | un pendu I dit-il
11 sc signa dévotement et poussa son trou.
penu sans oser se retourner. Déux cents

plus loin, le bois faisait un coude.

votre cavalier va venir!

—— —

Maitresse revéche—Mais vous prenez bien du tem

Laura—J’espére bien qu'il ne viendra pas tandis que vous y étes, madame.
quil vous voie ; il aurait certainement uue peur a en mourrir.

UNE CRAINTE LECITIME.

ps, Laura, a étendre ce linge ; pensez-vous que

Je ne voudrais pas

“Encore un ! >’ dit Toine Balou, et une
sneur froide lui passa dansle dos. An
bout de deux cents autres pas, nouveau
coude, nouveau pendu. Toine Balou o’y
put tenir davaniage.
reur, il s’enfuit comme un voleur, semant
derriére lui mauntean, houlette, panetiére,
et chapesu, pour courir plus & ’aise.

Les trois pendus n’en faisait qu’un, nn
howme bien portant fa Guerliche, qu ra-
massa prestement chapeau panetiére, hou-
lette et manteau, s’en affubla, rassembla
les moutons et revint au villnge en criant :
¢ Prroul prrou du haut de sa téte.

I

¢ Clest affaire & toi, dit le mayeur. Il
est vrai que Toine Balou est béte comme
une oie, poltron comme la luse, et que
n’est mie sa faute si les hergers passent
généralement pour sorciers. Je vais te
donner d’autres &toupes & détouilier.

La mayeur vidait une canectte avec Bois-
vert, un boucher de Douai venu tout ex-
prés g)our Ini acheter un mouton. Bois-
vert etait bancroche et malin comme un
bossu. Le marché couclu, le mayeur - prit
In Guerliche & part et lui dit : :

“ Voici un lapin qui ne se laissera point
augsi aisément dépouiller que ce grand
reau de Toine Balou.

—Savoir ! ]
—Ceut florins que tu ne lui souflles
point son mouton.

—Tope ! ? » répliqua la Guerliche, et il
se mit & ’ceuvre sur-le.champ.

Il avait dans sa valise une belle paire
de sounliers neufs. Il en jeta un & la cavée
de Douai, sur la route que devait suivre lo
boucher, et Pasutre un peu plus loin, &
T’endroit ou le chemin fait un détour.

« Tiens un beau soulier tout neuf! dit
Boisvert en apercevant le premier. Cleet
dommage qu’on ait oublié de perdre l'au-
tre,” et il lnissa le soulier.,

A moiosde trois portées de crosse, il
rencontra 'autre.

¢ Les deux font ln paire, a’apensa-t-il.
Ma foi ! il ne sera point dit qu’ayant trou-
vé des souliers neufs, je les aurai laissé
manger au loup. ?

T1 attacho 2on mouton 3 une souche de
bouleau et retourna sur ses pas. La Guer-
liche, qui &tait .aux aguets, détacha 1»
mouton et par nn chemin de traverse, le
ramena chez le mayeur,

Trois heures apré:, Boisvert reparut
tout penaud, avec deux paires de souliers,
mais sans mouion, " Il conta sa mésaven-
ture an mayeur qui; feignant d’y compatir,
Iui permit de choisir, & moitié prix, daus
le troupeau, une béte toute pareille.

-¢ A moitié prix, c’est trop bon marché!
dit Ja Guerliche et il partit de nouveau.
Ln traversant le bois de Douai, vers
Pendroit qu’on appelle 26 Tvrou Peilot
Boisvert entend tout & coup crier dans le
fourré : Bée! bée !

« 13h | ¢’est. mon coquin de mouton, se
dit-il. Comument a-t-il fait pour venir jus-
qu’ici ¥ o )

Te boucher n’etait point sot, etd’ailleurs
chat échoudé craint ean froide. Il ne

‘Nouveau peadu. - .

voulait pas lacher - Son -mouton, mais -les

Saisi d’une folle ter- I

—

Lélements  sembluient  s’éloiguer et la {jour de pluie et Pesprit si préoccupé qu’il

maudite béte tiruit sur xa corde et refu-
sait de pénétrer dan~ le fourré. De gueric,
lagse, il fallat que Boisvert lattachat
commnme I'antre & un arbre. i s’enfonca
dans le bois et swivit Jes bélemems. [l
Pégarérent si bien qune, qnan!il revint &
son point de départ, il ne trouva plus per-
sonne.

Le mouton était allé rejoin.iréSon frére
dans Pétable du mayeur ¢t Boisvert ne fut

" pas peu surprie de les y 1evoir tous les

deux. Il les repris, mais on ne put jamais
lui persuader qu’il n’avait point eu afiaire
au malin,

“ Tu es un homme trop précieux pour
que je te laisse partir d’ici, dit le maveur
4 la Guerhehe.  Sais tu lire et écrire?

—Lire, écrire et compter comme une
synagogue. Rien ne forme amant que les
voyages.

—Eh! bien (ixe-toi & Erchin. T gouverne-
ras la commuune sous mon nom. Le graml
Guillaume, mon greflicr, commence a ra-
doter €t n’est plus bon quw’d wetire aux
Vieux-Ifommes. Je te donne su place.

~—Grice au tour du biton, c’est quel-
quefois un métier d’escamotenr, répon lit
la Guerliche, mais 4 Erchin il Zne doit pas
rapporter grox. Je veux y joindre celui
de marchand de farine. Prétez-oi quel-
ques milliers d'écus pour construire un
mounlin et juccept=. Je suis lns de conrir
le pays et d'aillenrs j’ai envie de preudre
femwe. .

—Marché concla ¥ dit l'autre.

La Guerliche fit bitir un moulin sur
les monts ’Erchin, prés du sentier de
Roucourt, &4 deux pas de la ferme du
mayeur ; et ¢’est aiusi que d’escamoteur,
ildevint greflier de mairie et meunier
pour nc point dire voleur. Il faut pour-
tant lui rendre cette justice, qu’il ne vola
pas plus que sves confréres et se contenta
de tirer, selon Vusage, d’nn sac double

mouture.

Or, il arriva un jour que le roi des Pays-
Bas vii.. & Douai pour voir la procession
de Gayant. Eun se promennut le lendemain
an soleil des loups, je veux dire au clair
de la lune, il avisa le moulin et In ferme
qui étaient les plus beaux qu'il y eit en
prys Hamaand.

“—A jui ce moulin ? dit-il.

—Au meunier lIa Guerliche, sire.

—Et cette ferme ?

—Au mayeur Sans-Souci.

—3ans-Souci ! voild un particulier gui
a plug de bonheur que son monarque. Mi-
nute ! je vais t’en donner, fien, du souci.
Quw’on aille lui agnoncer de ma part gque
je Pattends d’aujourd’hui en huit pour me
dire trois choses : 1o ce que pése la lune ;
20 ce que je vaux; 30 ceque je pense.
S’il répond de travers. tant pis pour lui, il
sera pendu.”

Le roi dea Pays-Bas avait parfois de sin-
gulidres idées, mais le métier ae roi n’est
toie aussi commode que celui de mayeur,

ot il faut bien passer quelques fautaisies -

sux pauvres gens qui sont condamnés 3
Pexarcer.

Quand le mayeur vint boire ea pinte au
. Bon Couvel, i1 avait’air triste comme un

; perdit & fu file cinq parties de mariages.

% Vans voild tout buisant, dit la Guer-

liche, que son maitre n’avait pas vu eo-
trer. (u’est-ce que vous avez qui vous
troite par Ia cervelle 7

—Jd’ui fiew, que je ne dormirai point de
1a wuit et que dans huit jours je sersi pen-
du. Clest sar. :

—Pendu, myn God ! et pourquoi ? »

Et le gros mayeur racouta & la Guerli-
che ce que le roi exigeait de lui.

¢ Diable ! fit celui-ci en lui tapant sur la
bedaine. Il s'agit de vous soustraire i la
potence. J'ai deji escamoté bien des cho-
ses, mais je ne suis point encore tombé sur
une muscade d’auesi fort calibre. Clest
égal. Laissez-moi aller la-bas & votre pla-
ce. On v’y connait point votre figure ;
nous verrons bien ce qui en advien~
Ira. Fiez-vous & moi. La corde qui doit
vons servir de cravate n’est point encore
filée.”

Au jour dit, 1a Guerliche se présenta an

palais. Le roi était justement de bonne
humenr, ayant bien dioé. Il digérait sur
son trone en fumant sa pipe avec tous ses
courtisans assis en rond. Il ordonna qu’on
introdui~it le mayeur.

* Alinsi, ¢’est toi, Ini dit-il, qu’on appelle
le mayeur Sans-Sounci.

—J¢ ne inérite mie ce nom, sire.

—Ahtahlmou gaillard. Tu t’es done
soucié de savoir ce que pése la lune?

—I1 & bien falln, sire.

—Et quel est son poids ?

—Une livre.

—Une livre! ? fit le monarque et, pen-
sant que le mayeur se moguait de lui, il
frovga le soucil. Tous les visages des cour-
tisans se rembrunivent.

‘A preuve qu’elle & quatre qurts, ajou-
ta la Guerliche.

-—Au fait! dit le roi en souriant, et tou-
tes les figures g'illuminérent. Et tes-ta
aussi inquiété de savoir ce que vaut notre
personne, au plus juste prix ?

—Au plue juste prix... Vingt-nenf de-
niers.

~—Dréle! dit le roi. - Tl 6ta sa pipe de sa
bouche et toute la cour se mit & murmu-
rer.

—Dawme! sire, puisque Notre-Seigneur
Jésus-Christ en o été vendu treote.

—Ah! trés bien!” s’&cria le monarque.

Il tira une large bouffée de tabac et I'é-
cho répéia 4 Ja ronde :

¢ Trés bien | trés bien ! trés bienl

—Silence! fit le roi. Bt maintensnt
voyous la troisidéme question, Pourrais-tu
me dire ce que je pense?

—Parbleu | oui sire. Votre Majesté pen-
se que je suis le mayeur Savs-Souci et je
ne suis que son serviteur.

~Je te nomme mon premier ministre!
s’écria le monarque en se levant de son
trone. Je ne saurais en trouver un plus
malin.” .

Mais la Guerliche pria humblement Sa
Maiesté de 'excuser et se contenta du gra-
de de meunier du roi des Paya-Bas, Clest
Ia plus grande preuve d’esprit qu’il ait
donuée durant sa vie.

Onanuys Dryrix,

{
L’HISTOIRE D'UN MEURTRE
|

—Oh ! M. le policeman, M. lo
sergent, vite ! vite | un meurtrej
il bat sa femme, il va la tuer.

—Dépéchez-vous! oh! cest
horrible. La, c’est & gauche,pree
miére rue, dans la cour. Dépé.
chez-vous! les cris de la pauvre
victime sont horribles a ens
tendre, oh ouwi—

Dans le sentier du devoir.

Aux marionnettes :

090000400 00000020000000000000000 000000000008

—Par Jingo! A tous les diae
bles! Eh! si je pouvais res
mettre la main sur celui qui m’a

floué ainsi !... : S




PASSEPARTOUT

Echos de partout,

—Un mot d’enfant :

—Tu travailles bien & P'école? demande
son oncle & Béba., Tu apprends & lire ?

—XNon !

—A écrire ?

—Non ! .

~—Eh bien ! alors qu'est-ce que {u fais ?

—Jattends qu'on zorte!

~—Une dame avant posé cette question :

—Lequel vaut mieux : étre trés belle et
stupide, ou laide, ou laide et spirituelle ?

“Un de nos amis nous communique sa
réponse : .

¢ En supposant qu'upe belle femme pit
ptre véritablement stupide, et une femme
yraim ent laide, intellicente, je donnerais
la préférence a la belle stupide.

elie-ci finit par lasser, celle-la n’aprait
jamasis su plaire, Ia laideur étant toujours
gepoussante. . .

Mais il me semble impossible que le cas
posé puisse jamais se présenter. .

Impossible, en effet, qu’une femme soit
vraimeat belle sans avoir de Vintelligence ;
il n’est pas non plus de femme d’esprit,

uelque #oit aa figure, qui ne posséde quel-
que beauté.

L5 chefs-d’a:uvre de la peinture et de
In sculpture sont beaux, non pas tant &
cause de la perfection des formes que
parce que P’ime de Vartiste vit dans son
ceuvre. ”

Entre bous camarades.

—Et pourquoi a-t-il perdu son emploi?
- —A cause de son ivroguerie.

—Mais ¢’est uo gargou qui ge reléverait.

~—Oui...pour boire.

X...est 4 peu prés borgae & la suite d’un,

pot de vitriol qu'uue femme adorée—
quoique jalouse—lui déposa le long du vi-
page.

—Cette pauvre Clarisse, dit-il en parlant
d’elle, je Pai bien aimée; mais elle m’a
goiité les yeux de la téte!

.
Petites définitions fantaisistes.
Aurore.—La seule portiére qui ait ja-

mais eu des doigt» de rose.

Laurier.—Une feuille qu’on et & trop
da sauces.
Oie.—Une béte qui fait moins de sotti-

#gs qu’on en écrit avec ses plumes.

Absolument historique.

Une mére de famille, & 1aspect bien
bourgeoir, se présente pour louer un ap-

artement daas le quartier Saint Georges.

Le concierge, aprés 'avoir toisée assez
gavaliérement:

—Nous ne recevons pas de femmes ma-
siées dans la maison.

. o
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LaFoutaine dinait un jour & la table
d'uu richie finaocier. Kn ce temps-l3,
¢omme on eait, le diner était & midi. On
#e promettait quelques saillies du maitre
fabuliste.

La Fontaine, contre toute atteate, ne
souffle mot.

Puis, le repas & peine termiaé :

Je vais & PAcadémie,dit-1] en se levant.

—Comment ! déja? Mais il n’est pas
Yheure.

—C’est égal, dit La Foutaioe, je pren-
drei le chemin le plus long.

.
e e

Echo du nouvel an.

Le génaral recoit la visite des corps mi-
ljtaire de 1a ville. . ’

I1 apergoit Jes pompiers.

—Ah ! ahl voici les pompiers. Braves
sens,bons militaires......... Avez-vous beau-
¢oup d’incendies ? ’

~—Non, mon général,

—C’est bien, c’est bien, nour en fe-
gons...... 11 faut utiliser ces gens-1a.

l':ce qui («grstingue Phommedu singe, c’est
ipgratitude. - .. ... ceeens s
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—Prévenu, vous avez nssassiné votre
femmme pour vous en débarrasser, dites-
vous! Mais alors pourquoi n’avez-vous
pas demandé le divorce ?

—Dans Vintérét de mea semblables......
Elle aurait pu faire le malheur d'un antre.

. o
L]

Uan bon rentier qui vient de 'installer &
la campagn: est en train d’nccrozher au
plafond de son vesiibule une jardiniére en
terre cuite, Tl la laisse échapper et elle
tombe sur Ja téte de sa femme, guni ponsse
des cria Je douleur.

Le mari descend de gov &chelle double.

~—Xe crie done pas, mu poupoule, dit-il
d'une voix rassurée ; tiens, regarde : la jar-
diniére n’est pas casséel......
xR L ®

E

Polite-sc enfantine.

Mlle. Lili apprend les belles manidres 4
ce galopin de Momo:

—Quand on géne quelqu’un, on Tui dii :
pardon.

—Onui, interrompt Momo ; mais si quel-
qu’un vous géne, qu'est-ce qu’en luj dit?

_—Jene rais pas, répond Lili, emnbarras-
sée.
—Eh bien, reprond triomphalemeunt Mo-
wmo, moi, je le sais; on Ini dit: Ta fen!

.
LN 2

Uue jeune veuve, en érigeant un monu-
ment & son ““cher défunt,” a finement pro-
fité de l'occasion pour s’anaoncer elle-mé-
me afin de trouver un deuxiéme mari.

Voici 'inscription qu’on lit sar la tombe:
¢ Dédi¢ & la memoire de Mathurin Béru-
eh>t, qu: est mort & P’age de 6S ans, en re-
grettant vivement sa séparation de la plus
charmaute et de la meilleurz des femmes. ”

L 1
-

Tu négre arrive & Paris, enire dans un
“meublé ”, et demande & se loger en gar-
i, pension comprise.

—Pour cent cinquaate francs par mois,
répond le géract de 1’établissement, vous
serez logé, nourri et ‘blanchi.

—Blanchi | 9’dcrie le négre radisux......
alora, ¢’est marché conclu.

LI
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Fropos de chasse dans la Haute Gasco-
guoe :

—Vons dites, mon cher ami, qu'il y a
une grande quantité de cerfs dans votre
forétl. ...

~—J’%n tue tellement que, pendant tout
Phiver, je me chaufte avec leur bois !

. .
»
.

Un médecin trés rude et maladroit fait
une opération longue et douloureuse & un
malade.

—Vous devez lui dit-il, me prencre pour
un boucher ? )

—Oh! non, dit faiblement ce qui reste
du mnlade : les bouchers tuent avant d’é-
corcher !

Les joveusetés de ’annonce :

Cueill sur Pafliche d’un burean de pla-
cement :

“ On demande uns femme de chambre
bonne musicienne. ”’

Et un loustic sans pitié¢ a ajouté au
crayon :

** Pour aider la cuisiniére & faire danser
Panse du panier.

L ]
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Un petit Provencal compliqué de gom-
meux : cheveux 4 {a Capoul, pantalon col-
lant, souliers pointus, monocle & la Po-
peul et cravate & la Nicolas, ah ! ah! ra-
contait qu’il avait parié de franchir avec
son cheval, en dix heures, la distance qui
sépare Martigues de Lyon.

—A Pont-Sainl-Esprit, dit-il, mon che-
val tomba, sans pouvoir se relever.

—Alors vous avez perdu votre pari ? fit-
on.

—Non point ! ze pris le ceval sur mes
épaules etet z'arrivai & Lyon 4 Pheure
zuste, montre en main.

L
»

Une femme qui chantait avec préten-
tion, n’ayant pu achever sur le méme ton
Pair qu’elle avait commencé, dit & un
un homme d’esprit placé & c6té d’elle :

—Js vais le reprendre en sol.

~—Non, madame, restez-en IQ, reprit son
voisin,

LK 2
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X..., qui fut de tout temps un excellent
pochard, vient d’épouser une femme bos-
sue et imaj tournée :

~—Pas béte, ¢a, suurmure un becsalé de
seg amir. Comne il adore Ia bouteille, il
a &époueé un tire-bouchon.

LR 4
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" Quand les enfants courent Ia t8te nue,

-{-on doit leur donner des calottes.

ELGE Zyaanisy

Lui—Pesant (faisant allusion au temps) n'est-ce pas, made.

moiselle ?

Elle (pensant qu'il s’agit de son bras) —Pas autant que vous

MAL COMPRIS.

pourriez croire.
Apres quelques explications ou s’est compris et......

?
Ta meére sait-elle que tu es dehors, mon petit ?
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Les cheveux et les Dends dans U dvendr.

L’avenir de eed deux productions orga.
niques tient en peu de mots, daprés MM
Baton et nmmomtd ¢ il 0y en wnra plos,
Ce lichenx événement =nrvien lra plus ou
moins vite, mais il est préswmable que,
vers I'an 3500, 1ous nos despendants se-
ront glabres comme les wufs et édentés
gomme les poules. Les denx antenrs amé-
ricains qui ¢mettent cette théorie consi
dérent gue Ia calvitie et Fabsence de dents
sont les concomitants ’npe civilizution
plus développée, et qu’a mesure que
Phomme s’élevera, il devra Jépowtler les
dents et cheveux, attributs de Panimalité
d’ol il dérive. La canse de ce...perfection-
nement doit &tre suitout cherché dana
Phabitude que nous avons de nous couvrir
la téte et de cuire nos aliments. Il n’y
surs donc, en 3500, gue les sauvages—
8’il en existe slors— qui posséderont en-
core ces appendices 1égumentoires.

——

Cours d’¢loquence.

~—Messieurs, retenez bien ceci, quelle
que soit. votre érudition, quel que soit votre
taleut, il n’y & qu’un moyen d’ecrypécher
Pauditoire de rontler : servez.lui des phra.-
ses ronilavtes |

Pensée d’nn locataire morose :

—On patrle tonjours ides termes de riv
gueur, pourquoi ne parle-t-on pas plutdt
des rigucnrs du terwe ?

Nous prenous la liberté d'in-
former nos amis et agents Jocaux
des Etats-Unis du départ de M.
Aunguste Bounesnel, de Montréal,
bui est notre seul AGENT GE-
NERAL autorisé & prendre et a
collecter des abonnements dane
les diverr centres américaing
qu'il se propose de visiter.

Nous offrons bien cordialement
4 nos amis nos remercicments
anticipés pour les bous services
qu'ils voudront bien rendre a
notre AGENT GLENERAL afin
de lui faciliter sa tache.
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